
D OMINGO , 12 ENERO , 2020 

EL  BAUTISMO  DEL  SEÑOR      

Horario de Misa en Domingo / Sunday Mass Schedule  
 

5:30 PM (Saturday Vigil) English...................................Amy Johnson          

7:00 AM Españoléééééééééééé..éé..éééé+ Eloisa Cantu                               

9:00 AM Englishééééééééééé.ééééééé...For The People                                          

11:00 AM Español.................................................................For The People            

HORARIO DIARIO DE MISAS / DAILY MASS SCHEDULE 

 LUNES/Mondayéé.éééééééééééééé..éééNo Service  

 Martes/Tuesdayñ6:30 PM...é..ééééééééé..For The People                

 Miércoles/Wednesdayñ6:00 PM...ééééééé...For The People                        

      Jueves/Thursdayñ6:45 AMééé.éééééFor Ernestine Cathers                                     

 Viernes/Fridayñ6:45 AM..ééé.éééé.+ Bessie/Steve Regmund                               

CONFESIONES / CONFESSIONS 
Tuesday/martesñ5:30ñ6:25 P.M.  

Friday/viernesñ8:00ñ9:00 P.M.      

Saturday/s§badoñ4:00ñ5:00 P.M.  

o por citañor by appointment  

ADORACIÓN / ADORATION 
Thursday/juevesð7:00 A.M.ð7:00 P.M.   

 

ADORACIÓN NOCTURNA / NOCTURNAL ADORATION   
Friday/viernes 8:00 P.M.ðSaturday/sábado 8:00 A.M. 

NUEVOS FELIGRESES / NEW PARISHIONERS    
Bienvenidos a nuestra familia parroquial.  Favor de pasar a la Rectoría o 

llame para registrarse. 

Welcome to our Parish family. Please stop by the Rectory  or call to regis-

ter. 

SUNDAY , JANUARY  12, 2020 

THE  BAPTISM  OF  THE  L ORD    

PERSONAL  / PARISH  STAFF    
 

Párroco: Rev. Philip Brune  

Pastor  

Diacono: Margarito Cervantez, Jr  

Deacon 

Asistente Pastoral: Adrian Canales  

Pastoral Assistant  

Asistenta Administrativa:  Alicia Gutiérrez  

Administrative Assistant  

Custodio : Frank Flores  

Custodian  

Líder de Doctrina:   Brandy Flores  

Parish Catechetical Leader  

San Roberto Belarmino   St. Robert Bellarmine    
Diócesis de Victoria en Texas    Diocese of Victoria in Texas    

Bishop: The Most Reverend Brendan J. Cahill, S.T.D.  

512 Tegner St.,  El Campo,  Tx  77437   

Parish Office: (979) 543-4298   Fax:  (979) 541-5399   CCD Office:  (979) 543-4255 

Email:     sanroberto@sbcglobal.net       Website:   www.sanrobertochurch.org  

Advent Wreath & 

Stand $2,985.00 

Donated By: 

Anonymous Donor 

Censer Stand - $895.00 

Donated By: Theresa Zetka  

Missal Stand  

$1,270.00 

Donated By: 

Carmen/Juan Lara  

4.5 gal Air Compressor 

$389.00 

Donated By:  

Dolly/Domingo Aguilar, Jr  

Holy Water Container 

and Stand - $895.00 

Donated By: 

Medinaôs Auto Body 

Blanca/Martin Medina  

Ablution cup - $129.00 

Donated By: Maria Aguilar  

Completed Wish List for St. Robertôs  

HORARIO DE OFICINA / OFFICE HOURS 
LunesñJueves: 8:00 AMñ5:00 P.M.  

MondayñThursday: 8:00 AM to 5:00 P.M. 
ViernesñFriday: 8:00 AM a 12:00 P.M.  

Cerrado diario de 12:00ñ1:00 P.M. 
Closed daily from 12:00ñ1:00 P.M.  

BAUTIZOS, MATRIMONIO, UNCIÓN DE LOS ENFERMOS 
Llame a la Oficina para hacer cita con el Párroco o para mas información.  

 

BAPTISM, MARRIAGE, ANOINTING OF THE SICK 
Call the Church Office to make an appointment with the Pastor or for 
more information.  

Camino de Christmas  
Donationsééé....$13,035.16 

Balanceéééé.é$16,965.00 

Estimados feligreses, 
Hemos llegado al final de la temporada navideña con la 
celebración del bautismo de Jesús, también llegamos al 
final de nuestra lista de deseos navideños. ¡Estoy muy 
agradecido con todos los feligreses que se han presenta-
do para pagar estos regalos necesarios para la parroquia 
que todos disfrutarán durante muchos años más! 

¡Muchas gracias por su generosidad! 
 
Nuestro Camino de Navidad todavía está en marcha y 
estamos planeando tener un nuevo camino en mayo. 
Hablé con Kevin del Departamento de Obras Públicas 
sobre la limpieza de las zanjas de drenaje y eso se hará 
en abril. Después de que se limpien las zanjas podremos 
construir el camino, dado si es que se han recolectado 
los $30,000. Si no ha contribuido a nuestro proyecto vial, 
puede encontrar sobres en la parte posterior de la iglesia. 
Muchas gracias a quienes ya han contribuido tan genero-
samente. Gracias por invertir en nuestra fe, nuestro futu-

ro y nuestra parroquia. 
 
En gratitud 
El Padre Philip Brune 

Dear Parishioners, 
As we come to the end of the Christmas Season with the 
celebration of the Baptism of Jesus, we also come to the 
end of our Christmas wish list. I am so grateful for all the 
parishioners who have come forward to pay for these 
necessary gifts for the parish that will be enjoyed by all for 
many more years to come! Thank you so much for your 

generosity! 
 

Our Camino de Christmas drive is still underway and we 
are planning to have a new road in May. I spoke with 
Kevin from the Public Works Department about cleaning 
out the drainage ditches and that will be done in April. 
After the ditches are cleaned we will be able to build the 
road, granted the $30,000 has been collected. If you have 
not contributed to our road project, you can find enve-
lopes in the back of the church. A big THANK YOU goes 
to those who have already so generously contributed. 
Thank you for investing in our faith, our future, and our 

parish.  
 
In Gratitude, 
Fr. Philip Brune 



READINGS FOR THE WEEK 

  
LUNES/MONDAY J AN 13      

1 SM  1:1-8         M K  1:14-20 

MARTES/TUE J AN 14     

1 SM  1:9-20    M K 1:21-28 

MIERCOLES/WED J AN 15     

1 SM  3:1-10, 19-20    MK  1:29-39 

JUEVES/THU JAN 16        

1 SM  4:1-11   M K 1:40-45 

VIERNES/FRI J AN 17        

1 SM  8:4-7, 10-22 M K 2:1-12 

SÁBADO/SAT JAN 18      

1 SM  9:1-4, 17-19; 10:1   M K  2:13-17 

DOMNGO/SUN JAN 19     

Is 49:3, 5-6   1 Cr 1:1-3  

Jn 1:29-34  

JUNTA  PARA  PADRES  

DE PRIMERA COMUNI ÓN  

 MIERCOLES  22, ENERO  2020  

@ 6:45 PM EN EL SALON    

FIRST COMMUNION   

PARENTS  MEETING  

W ED., JANUARY  29, 2020 

@ 6:45 PM IN  HALL   

SUNDAY BREAKFAST  

BY CDA   

January 26, 2020 

Recojan las Flores. Feligreses, si donaron para las                     

flores navideñas en memoria de alguien, pasen por la ofi-

cina de lunes a viernes para recoger una noche buena. Tie-

nen la próxima semana para hacerlo. La semana siguiente, 

cualquier feligrés puede llevarse estas flores a casa. 

Flower Pickup.  Parishioners, if you donated for the 

Christmas flowers in memory of someone, please come by 

the office Monday through Friday to pick up a Poinsettia.  

You have next week to do so.  The following week any 

parishioner can take these flowers home.  



Knights of Columbus Council 9393 
Meet on the 3rd Thursday of each month  

Meeting starts at 6:30 P.M. in Parish Hall 

For more info call Roy Rodriguez at 361-673-6821 

Ofrenda Sacrificial ñSacrificial Offering    

 
Total Collection for 12-22-19..........................................................$6,431.00 

Colecta para los Edificiosééééééééé..................................$1,597.00 

Total Collection for 12-25-19..........................................................$2,160.00 

Total Collection for 12-29-19..........................................................$5,425.50 

Colecta Diocesanaééééééé...................................................$1,064.00 

Total Collection for 12-31-19..........................................................$2,902.00 

Total Collection for 1-5-20..............................................................$6,700.00 

Colecta de San Vicente de Paulééééééééééééééé..$1,143.00 

Camino de Christmaséééééééééééééééééééé$2,416.00 

Altar Servers and Parents, 
I would like to thank all the Altar servers and their parents for a great year of service to our community of St. 

Robertôs.  As we start the New Year I would like to stress the importance of our meetings on Saturdays to both 

the altar servers and parents.   We are growing as a community and our service at the altar needs to continue to 

grow in action and in reverence.  We can never stop learning and maturing in our call to service.  Like a person 

who plays an instrument, they only improve their skills through practice.  We as altar servers will perfect our 

talent of service through our Saturday practices.  During our Saturday meetings we go through the process and 

discuss what it means when we do certain things during the Mass.  We also demonstrate the proper posture 

throughout the Mass as we pay respect and reverence to the Liturgy of the Word and the Liturgy of the Eucha-

rist. Beginning in the New Year we will need to revisit the procedures for the entire Mass along with some 

things that we are adding to the Mass and we need everyone to attend theses meetings.  Parents, you are re-

quired to bring your children to these meetings.  Together, we can dedicate our time and talents to better serve 

our Lord as altar servers.  We will meet Saturday Jan. 25, 2020 from 10:00 AM to 11:00 AM.  Again, thank 

you for all you do for our parish. 
 

With Godôs Grace, 

Adrian Canales 

Misa en memoria del Padre José Contran 
 

Tendremos una misa conmemorativa para el Padre. José                  

Contran el sábado 18 de enero a las 11 AM con un almuerzo de 

traje compartido a las 12 PM.  El Padre José era un sacerdote 

franciscano que era el director de Las Obras Sociales del Santo 

Hermano Pedro en Antigua, Guatemala, que atiende a                     

huérfanos, enfermos, ancianos, adictos y sacerdotes jubilados.  

Es el segundo mayor proveedor de atención médica en                     

Guatemala.  Fue muy querido por el grupo que el Padre Dan                 

Morales+ empezó llamándose Coram Deo que ayuda en Las 

Obras cada año y será extrañado.  Murió el 27 de diciembre de 

2019 de c§ncer.  Hace dos a¶os nos visit· en St. Roberto y                          

muchos de nosotros hemos contribuido al trabajo de Las Obras.  

Que Dios le otorgan paz de toda su incansable labor por la 

humanidad. 

Catholic Daughters of the Americas Court #2275 
Meet on the 1st Monday of each month  

Meeting starts at 6:00 P.M. in Parish Hall 

For more info call Terri Beltran at 361-554-7506 

2019 End of Year Tax Statement 
Will only be mailed out to those who call and        

request their offertory end of year tax statement.  

Your offering can be claimed as a deduction on your       

income tax return for 2019.      

Fr. Jose Contran Memorial Mass 
 

We will have a memorial mass for Fr. Jose Contran on                   

Saturday, January 18th at 11 AM with a potluck luncheon to       

follow at 12 PM.  Fr. Jose was a Franciscan priest who was the 

director at Las Obras Sociales del Santo Hermano Pedro in 

Antigua, Guatemala, which serves orphans, the sick, the eld-

erly, addicts, and retired priests. It is the second largest health-

care provider in Guatemala. He was much loved by the group 

started by Fr. Dan Morales+ called Coram Deo that helps at 

Las Obras each year and will be greatly missed. He died on 

December 27, 2019 from cancer. Two years ago he visited us at 

St. Robert's and many of us have contributed to the work of 

Las Obras.  May God grant him peace from all of his tireless 

labor for humanity.  

Declaraciones de impuestos de 2019 
Sólo se enviarán por correo a quienes llamen y                

soliciten su declaración de impuestos de fin de año. 

Su ofrenda se puede reclamar como una deducción 

en su declaración de impuestos para 2019. 

Monaguillos y Padres,  
Me gustaría agradecer a todos los monaguillos y a sus padres por un gran año de servicio a nuestra 

comunidad de San Roberto. Al comenzar el Año Nuevo, me gustaría enfatizar la importancia de nuestras 

juntas los sábados tanto para los monaguillos como para los padres.  Estamos creciendo como comunidad y 

nuestro servicio en el altar debe continuar creciendo en acción y en reverencia.  Nunca podemos dejar de 
aprender y madurar en nuestro llamado a este servicio.  Al igual que una persona que toca un instrumento, 

solo mejora sus habilidades a través de la práctica.  Nosotros, como monaguillos, perfeccionaremos nuestro 

talento de servicio a través de nuestras prácticas sabatinas.  Durante nuestras juntas los sábados, repasamos 

el proceso y discutimos lo que significa cuando hacemos ciertas cosas durante la Misa. También demostramos 

la postura correcta durante toda la Misa al rendir respeto y reverencia a la Liturgia de la Palabra y la Liturgia 

de la Eucaristía.  Al comenzar el Año Nuevo, tendremos que volver a repasar los procedimientos para toda la 

Misa junto con algunas cosas que estamos agregando a  la Misa y necesitamos que todos asistan a la juntas de 

tesis. Padres, se requiere que traigan a sus hijos a estas juntas. Juntos, podemos dedicar nuestro tiempo y 

talento para servir mejor a nuestro Señor como monaguillos. Nos juntaremos el sábado 25 de enero de 

2020 de 10:00 AM. a 11:00 AM.   Nuevamente, gracias por todo lo que hacen por nuestra parroquia. 
 

Con la gracia de Dios, 

Adrian Canales 

Catholic Rural Life - Victoria and Bishop Brendan Cahill  

would like to invite you to the  

Blessing of Seed and Soil Mass  
Saturday, February 1, 2020 at 10:00 a.m.  

(Please bring a lawn chair)  
 

Mass celebration will be at :  
BH genetics  

5933 FM 1157  
Ganado, TX 77962  

 

Bring a sampling of your crop or garden seeds along with a 

sampling of your soil. Then you can bring Godôs blessing 

home to your field or garden! 

Guadalupanas 
Meet 3rd Sunday of each month.  Rosaryð6:30 AM,                 

Mass at 7:00 AM, Meeting at 8:00 AM in church. 

For more information call Margarita Jasso @ 979-257-3125 

MINISTROS  EXTRAORDINARIOS  DE LA  

SAGRADA  COMUNIÓN  
Tendremos una junta el jueves 16 de enero a las 7:00 

PM.  Estamos pidiendo que todos asistan.      Es 

importante que hagamos todo lo posible para estar 

presente. Gracias por su tiempo de servicio y 

talentos que le brinda a su parroquia de San Roberto. 

EXTRA  ORDINARY  MINISTERS  OF  

HOLY  COMMUNION  
We will have a meeting Thursday night January 16, 

at 7:00 PM. We are requesting that everyone please 

attend. It is important that we make every effort to 

be present.  Thank you for your time of service and 

talents that you give to your parish of St. Robert. 



2020 OFFERTORY  ENVELOPES.  For all the families 

and individual that make use of the offertory                                          

envelopes for your weekly offering to the church, 

can be picked up after all the masses in the chil-

drensô room through January 2020.   
 

NOTE: please be sure to pick up the box with 

your name and corresponding number starting 

the new year. 

2020 SOBRES DE OFERTORIO .  Para toda familia e 

individuos que usan los sobres de ofertorio para sus 

ofrendas semanales a nuestra iglesia, pueden                      

levantar su caja de sobres en el cuarto de guardería 

de niños el después de las misas y durante enero del 

2020.   

NOTEN: Asegúrense de levantar la caja de sobre 

con su nombre y numero para el año nuevo.   

ALL HIGH STUDENTS WELCOME AND ENCOURAGED TO  
ATTEND THIS 1 DAY RETREAT!  

 
 

The NET team will be here on Sunday, January 19 from 10:00 am ï 5:30 P.M.   

Retreat will be held in the Parish Hall.  Open to All High School Students.  NO 

cost! Please let your teacher know if you will be attending. Confirmation                

Students are Required to Attend.  

 

     Schedule for the day ï Mass at 9:00 am  
         

        Registration/Breakfast in the hall at 10:00 ï 10:30 
            

           Retreat begins 10:30-5:30- Lunch will be provided       

======================================== 
   NET RETREATS  - Each year, NET ministries sends 175 young adults across the United   

   States in teams of 8-14 to proclaim the Gospel to Catholic youth.  

 

   The NET teams will share their love of Christ and the Church with over 125,000                             

   youth from September to May this year. 

==================================================      
 

Retreat Theme  
 With great power comes great responsibility! At  

  Confirmation, the grace of Pentecost is unleashed and we  

  receive greater access to the gifts of the Holy Spirit. God 

   can do incredible things with us if we are open to His  
  action.  How will your life look different when living in   

  the power of the Holy Spirit?  
 

   This theme explores the seven gifts given to us at  
  Confirmation and the personal experience of young  

 People who open themselves to the action of the Holy  
 Spirit after Confirmation.  

 

For more information, please contact Vicky Limas at 979-257-8247. 

Anniversary of Roe v. Wade:  January 2020 

Sign up to receive the novena  
by email, text message, or an app at  
www.9daysforlife.com. . .  

9 Days for Life 2020 will take place Tuesday, 

January 21 - Wednesday, January 29. 

     9 Days for Life is a multi-faceted 

     novena for the respect and protection 

     of human life. Each day, a different 

     intention is accompanied by a short 

     reflection, suggested actions, and 

     related information. 


